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Attached to Maya man is blind and deaf.
Hears not the Shabad but makes great
uproar/ tumult.
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Attached to Maya man is blind and deaf.
Hears not the Shabad but makes great uproar/
tumult.

In these versus the central theme is ‘Maya’.
There is a need to discuss this topic in depth.

According to the normal thinking only money, cash, gold, silver etc is referred to as
‘Maya’. But if we analyse this carefully then we will realise that our thoughts are
incomplete and biased.

‘Maya’ has many forms and aspects: --

1. Inanimate Maya —Those things in which there is no Consciousness - like
earth, buildings, minerals, gold, silver etc. are included in inanimate Maya.

The Turkish steed, gold, silver and loads of raiment,

Accompany not any one, O Nanak. They are left behind in this World, O fool.
Crystalline-sugar and raisins I have all tasted, The Name alone is Nectar sweet, O Lord.
By giving (digging) deep foundations, man constructs the walls. Such edifices, at last
become a heap of dust.

The man amasses and hoards riches and gives to none. The fool thinks that all is his

own. 155
Pearl necklaces, gold, rubies and diamonds are the illusory riches, which please not
mind. 700
Sovereignty, property and all riches are false. 1155

2. Animate Maya - Those beings in whom consciousness or intelligence is
present like in animals, birds, human beings etc. are included in animate Maya.
The degree of their consciousness varies. According to nature, in every form of life,
this consciousness is ‘limited’. But in human beings’ consciousness and
intelligence is not limited. It has the power to develop to an infinite degree. It is
because of this ‘subtle consciousness and sharp intelligence that man remains
absorbed in attachment and affection.

The sons, family, Home, and riches have fascinated the man.
The blind wayward person comes and goes. 161
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- Man is incessantly weaving his own good. or bad
world around himself by his own thoughts-like a
silkworm, and suffer the consequences of his own
thoughts and deeds; thereby creating his own fate and
destiny.
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In gold and woman, the man is lured and sweet to him is the love of worldly valuables.
He has attached his mind to the pleasures of houses, palaces, horses, and other
relishes. 167

In this way he binds himself to children, friends, worldliness and egoism. 219
The mother, father, brother, son and wife, in their love, the man is engrossed. 685

Through wealth, children and wife, he writhes in pain. 1110

3. Sub-conscious maya - Many a time a certain situation develops
unanticipatedly which cannot be traced to our conscious thoughts or deeds. This
results from our past karmic deeds. We have no choice but to face the
consequences.

They remain merged in pains and pleasures of the mind and body and their fever
(worry) never departs. 297

Many a time we have to bear the burden of the wrong doings of Society.
Apart from this we also have to suffer natural worldly disasters.

Amidst continued rains, storms, floods and surging of lacs of waves, if thou shout
for help to thy True Guru 1410

When there is an earthquake all the buildings and forts shiver.

In the face of a storm the trees begin to sway.

In the jungle when the jungle catches fire all the vegetation gets burnt.

In times of rising floods who can dam the rivers. V.B.G. 35/21

4. Thoughts maya - By Divine grace, the human beings with their sharp
intelligence dwell and probe on many kinds of ‘thoughts’, making plans and
keeping themselves busy in fulfilling them. In reality, every human being is
incessantly weaving his own good or bad world of thoughts around himself -
like a silk worm. He thus suffers the consequences of his own thoughts and deeds;
thereby creating his own fate and destiny.

Man is incessantly weaving his own good or bad world around himself by
his own thoughts — like a silkworm and suffers the consequences of his own
thoughts and deeds; thereby creating his own fate and destiny.
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Man is entangled in the company of sin
The various waves perturb the mind. 759

One is involved in he thought of wealth and wealth and worldly love.
In the city of death, he is caught in the city of Yama's noose. 993

5. Maya of the senses - The five elements - lust, anger greed,
attachment and pride are the sensors of our mind, and under their influence
we our thoughts are imbued with their colour. Accordingly, we keep
creating the ‘world of senses’ and facing the consequences. This ‘world of
senses’ is very subtle and dynamic in which the whole world is entangled
and experiences suffering.

Mammon has spread out its net and in it has placed the bait
The avaricious bird is snared and cannot escape, O my Mother! 50

In lust, wrath and wealth, thy mind is engrossed.
On account of secular love in thy mind, thou art awake in falsehood and sin.
Thou hast amassed the capital of vice and greed. 153

Other's love and wealth abide in the mind of the people of the world.
They are devastated by lust, wrath and ego. 223

The unwise apostates are the captives of mammon and continue roaming

about in mammon.
Burnt by desire and bound by their past deeds they go around like the

oilman'’s ox. 800

6. Maya of Ego — This is extremely imperceptible, gross, multicoloured,
immense and is intertwined in the triple attributes.

‘Ego’ is the ‘seed’ of creation.

This ego or ‘Haumai’ is the root cause of ‘duality’ emerging from the
three attributes.

Around our ‘soul’s’ light form is the egoistic ‘bubble of imagination’. This is the
reason our ego ridden mind, forgetting the soul’s light form, unconsciously and
carelessly does deeds and faces the consequences.

Whom do men call mammon? What work does mammon do?
In woe and weal mammon has enchained this mortal and caused him to go about

his business in ego. 67



gd #fe 3 Afenr mie

TGN Hrfemr war fay wie (45 161)
aQit wifemr ne fay 3 fsz afar Jerdmfan (G 300)
wo 3§ arafa mfen arafa sfemr arfa

rfenr wat sifamr fef fefa gal serfa (G 441)

I8 fefa mfenr o€ fafe afemr 11
TG fefa Afiomr 9@ fafg v 1y

aQ fefe fezr 9@ fefa sfom n

€ fefe wfewr o fefg afenr 1
a8 fefe mfomrg gfamg 11

€ fefe yu 45 Swq

I8 fefe =sfa mafar mezma 1

98 fefe o o€ fefa 33 1

0@ fefe s5tw 9@ fefg 42

o€ fefe ot fasrt 42 )

a€ fefe Hay 9@ fefe fimrar 1
Y Mafs at g & a3t 0

g€ fefg wfemr 9@ fefe afemr i

9€n afe afg 73 Qurfenmr 1) (G 466)
wienf Hg A3 g3 I g3 dfe afenm 1l

I ga wie€s gad #a Hfewm 1l (U= 790)
I wfern HTt T Ba wfe i (b= 853)

fegt feargt 3* fu Jfowr fg "a@H' Tt wienr <1 glw, HE Tz
At RIU J | fam fed* v 9@’ Quferr 3 3 fer feu wat o
st feg amars J @ A, fewgdl, qoH ot 2 5319 Faset 3

7. wifowrafua wiemr— ot w3 g3 98 & fofesst wet ag
far @ ggH W Wi T, us Fiie gont § st 9@ e ‘gR €’
©l daT 9y f&d 95 | WA 98 23 uant @ wrg I3 WY ATt Y@'I
2 oM a8 3 femrdtut few yfess JR i ot

7

In duality Lord's service cannot be performed
In egotism and worldly wealth, the mortal eats the deadly poison.
161

Self-conceit and wealth are all poison. Attached therewith, man ever suffers
loss in this world. 300

O’ man, thou art full of with pride and laden with pride and thou shalt
depart 441

In pride man comes, in pride he departs.

In pride he is born, in pride he dies.

In pride he gives, in pride he takes

In pride he earns, in pride he losses

In pride he becomes true or false

In pride he reflects on virtue or vice.

In pride he falls in hell or heaven

In pride he laughs, in pride he weeps.

In pride he is soiled, in pride he is washed off.

In pride, he loses he castes and kind.

In pride, he is ignorant, in pride he is wise

He knows not the worth of salvation and emancipation.
In pride he loves mammon and in pride he is shadowed by it

By taking pride the beings are created. 466
The love of mammon is all false and false becomes he, who loves it

Through pride man is involved in strife and in strifes, he perishes. 790
Through fascinating mammon, wells up ego and man is yoked to duality. 853

It is clear from this discussion that ‘ego’ is the seed, the root cause or form
of maya. From this ‘duality’ has emerged and the whole creation is engrossed in
the three attributes; thinking, pondering, doing deeds and this faces consequences.

7. Religious Maya - To free oneself from ego and duality many forms of
religions have been created but man adds on the colour of ego or ‘duality’ even
to these religions. Under the influence of such ego ridden religions, we are
attached to the numerous mundane rituals and philosophies.
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In pride man comes, in pride he departs.
In pride he reflects on virtue or vice. 466

In other words in the fold of our religious activities, rites and rituals, Paath (recitation of
Gurbani) ,worship, religious knowledge and meditation, the foremost reason is
‘Haumai’ (ego).

One may perform many religious rites and good actions, but
without the Name, accursed and doomed is the proud person. 162
The man reads holy texts and studies the Vedas. he practises inner-washing and  breath
control.
But the escapes not from the company of the five evil passions and is all the
more tied to haughty disposition.
My dear, by these methods, the Lord is met not, and I have performed many
such rituals.
I have dropped down weary at the Lord's door and pray for the grant of discerning intellect.
Man may remain mum, make his hands the leaf-plate and wander naked in the forest,
and he may visit river banks, shrines and the whole earth, but duality leaves him not.
With him mind'’s desire he may go and abide at a place of pilgrimage and place his head
under the saw,
but his soul's impurity departs not thus, even though he may make lakhs of efforts.
He may be a man of bounty and give gifts of many sorts, like gold, women, horses and
elephants.
He may offer corn, clothes and lands in abundance, but he arrives not at the Lord's door.
He may remain attached, in love, to worship, adoration, prostrate salutation and six rites.
He takes pride, nay, excessive pride and falls into entanglements, by these
means, he cannot meet God.
The knowledge of the Yoga modes of union with the Lord and of the eighty-four sitting
postures of the men of miracles; He grows weary practising these as well.
He may attain long life, but without obtaining association with God, he is born again
and again. 641-642

Through hypocrisy and superstition, people have grown weary of making efforts, but in
their mind, they crave for wealth and property. 1178

The wretched apostate realises not her Lord's will and ever does deeds in ego.

Practising fasting, religious routines, piety, self-discipline and worship, hypocrisy and
doubt depart not.

They are impure from within, are pierced through with the love of riches and are like

the elephant, who, after bathing, throws dust on Himself. 1423
The whole world is busy in such false performances without knowing the secret mystery of
God. Sawaiye Pat:10

It is clear from the above discussion that the first quotation ‘One who is attached to

g S A SR ; . Maya is totally blind and deaf’ the word ‘attached to Maya’ refers to the mind that is
Quas feurgt 3° U Jfeur fa Hest 33 ‘Wifemt arat wfs war s ego-ridden. With such an ego ridden mind, man, worn out by the many types and

'8 feg ‘Wfemrardl’ myo ‘GON-23-HS' 8 Tt faar farr 84 hues of ‘subtle Maya (worldliness, and living in duality,
AR IEH-II-HE &5 ein fami 3 dai =rst ‘HuH Hifen' fare 5
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remains entangled in the three attributes. Completely ignorant of his original
‘soul’ or ‘the Supreme Soul’ (God), both ‘blind and deaf’ he does deeds.

Being in Love with wealth one thing not of God.

Bound down in the city of death's myrmidon, he endures hardships.

Blind and deaf, as the perverse person is He sees nothing and is putrefied in
sin. 111

He is blind and deaf and losing his way he strays into wilderness.
The blind apostate continues coming and going. 314

The mind is ‘blind’ because it cannot see the ‘Divine Light’ within

itself.

The blind apostate has no knowledge or hint world
The blind apostate has no knowledge or hint world.

Us €3 HIfT A 1 The blind apostate has no knowledge or him of it. 113

HaHY #AG "Afa s Agr i (ds-113)

- - The blind apostate sees nothing.
HaHY wa fag 5 /I |

With death written for him he comes into this world, but he understands it not, 114

Has fowfe we @t 78 1 (d=-114) Just within is the thing but the fool searches for it without.
- The blind apostates roam about like demons. 117
w33 THI HF 9793 IS ||

"~ ~_ =~ n Bewitched by worldly valuables, the blind man sees, hears and understands
waHy W feafa g3r8 1 (Gs™117) ot v wortty ” ” pos

‘@H HE S ?I'E'E’f HTfEb{' HfUl:l-lT mq ;ﬁ@ I (U?S‘LT 60) They, who have no eyes in their face, are not called blind.

N - p They alone are blind, O Nanak, who stray away from their Lord. 954
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Wa AEl 759" YAHY WE Afa 1l (Us-954) Nanak, it is he, who understands not the Lord's will, who is called blind 954
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fsafe FI'G@ md ﬁH@ a1al sorrow. 1209
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33 53l 2 sy (d51-1209) ‘Deaf” or ‘not hearing the Shabad’ - The mind is ‘deaf’ because the being

FBT mEa 5 FIEE? —us, §s°. fer d3d I fa #le cannot hear the ‘eternal sound current’ within.
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wWId W30 ‘MEJE gal & HE &Il Haer | We seem to have accepted the fact that hearing is the activity of the physical

ears, but according to Gurbani this ‘hearing’ is only possible through intuition

by raising the consciousness above the nine openings (in the body through which

the information is sensed). To hear this ‘Divine sound current’, the ‘intuition’ can

only be developed by doing Simran in the company of the holy ones (Sadh sangat).
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He, who soars above the nine gates, hears the playing of celestial strain of

the tenth one and is emancipated. 110
I have closed the doors.
The celestial music rings within me. 656

The main line of this essay “One who is attached to Maya is totally blind and
deaf’ the word ‘mayadharee’ (one who is attached to maya) is very important and
has a hidden connotation. Most people believe that ‘maya’ refers to ‘wealth’ or
‘assets’. According to them ‘mayadharee’ refers to only those who are rich. So
when we read or listen this line “One who is attached to Maya is totally blind and
deaf’ we think that this line does not apply to us because we are not wealthy. This
was perhaps meant specially for the rich people. Such a thought is a pointer to
our mental ignorance. In this way we are doing this injustice to Gurbani and
cheating ourselves.

If the word ‘rich’ was being referred to ‘mayadharee’, then it is not possible
for the rich people to be ‘totally blind and deaf’ because usually they are very
clever and cunning - the very attributes that help them to earn ‘maya’ and become
‘rich’.

For the sake of worldly gain, he goes searching in ten directions. 261
He makes effort for the sake of riches 1151

The monarchs, kings and nobles enjoy and amass the poison of wealth

Embracing love for it, they increase their wealth, by stealing other's riches.
1245

For wealth, man makes great effort.

That wealth, he takes and buries in the ground.

He amasses it a great deal, but the fool understands not.

His riches remain in the ground and his body becomes dust 1252

Just like ‘the absence of light’ is darkness, ‘forgetting” the presence of the
infinite being leads to the darkness of ‘maya’.

When it pleases Him, then the child is born, and the family is well pleased.

The Lord's Love departs, greed attaches to the child and mammon's writ

begins to run 921

The meaning of this is; the moment a being is born, ‘the ghost of maya’ comes
and grasps it.

In other words, ‘ego’ develops from forgetting the presence of the Infinite
being and the being lives in the ‘duality of me -mine’ and love of another.
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In this world, the mortal is come to meditate on the Lord alone.

Since his very birth, he is allured by the fascinating mammon. 251
The mother's womb is an ocean of pains, O dear; there too, the Lord causes His Name to be
repeated.

Emerging out, his evil passions develop, O and his love for worldly valuables
increases. 640
Mammon is the name of the power which causes man to take birth through
womb. Abandoning that, I obtain the Lord'’s sight. 693
Says Kabir, the mammon afflicts any one who has needs (belly). 1160

In Gurbani the ‘form of maya or worldliness’ is explained as follows —

O Father! deceitful is the splendor of worldly object.

The (spiritually) blind man has forgotten God's Name. He neither abides in
peace in this world nor in the next. 15
In the love of wealth, they have forgotten the Father of the World. the cherisher. 30
Self-willed, foolish and unfortunate are they who have forgotten the name of
the Lord Master.

Their heart is engrossed in worldly love, and every moment, mammon
remains attached to them.

The filth of worldly-valuables clings to them who love not Lord’s Name, they

become unfortunate fools. 443
It has forsaken the meditation of the Lord's Name and has sold itself to
worldly attachments 684
O Lord of the world and Master of the universe, this worldliness has made
me forget Thine feet. 857
Such is this mammon, by which the Lord is forgotten, worldly love wells up
and one is attached to the love of another. 921

As a person grows up, the ‘illusion’ of worldliness comes and clings on to
him, he gets so entangles and absorbed in this ‘fallacy ridden’ pitch darkness all his
life and then he dies.

Mammon is a she-serpent, which is clinging to the world

He, who performs her service him she ultimately devours. 510

Egotism and egoism stimulate the mammonish instinct and it eats up the

apostates.

They who attach their mind to another’s love this mammon sticks and clings

to them. 513

In the love of worldly valuables, man's mind attaches not to God,

loving another, the mortal suffers great sorrow in the yonder world.

The hypocritical egocentrics stray in doubt and regret at the last moment.
1052



quafu Hlfgmi azﬂ fah{'lﬁ.[ ] Whosoever clings to it; him harass pain and sorrow. 1145

H 3Ues fBF_I Y HSY || (ugr 1145 ) Without God's grace, all go astray in doubt.
fﬂ?; FIH' AT FaH I B"'E" 1 Through love of riches, man suffers a great pain.
y - - The blind egocentric finds no place of rest.
Hrfemp Hfo 9a3 <d uregt 1l He is the worm of ordure and putrifies in ordure. 1175
HSHY My 3@_3 s UTE“' I This mammon of three qualities has strayed the world and it abides under the
fawer ar stz farer wrfa Auret 1l (dar 1 175) fear of birth and death. 1257
g7 B‘EJ_E wrfemr fafs "3 y_ss'few Mammon veil is a great veil and through it, man lands in the whirlpool of desire,
HA8H H3E T AIA' 1l (dsr 125 7) wherein his home is destroyed 1308
Hifewr ues yes 3 gt In other words, our --
wg wifs ufs wared i (dz 1308)
body
gn sew feg mar — mind
Hatg consciousness
H& intelligence
fes thinking
gt desires
Aa3t ’ suffering
gtgt comforts
ey happiness
Ay grief
ot wisdom
aHt spiritual knowledge & meditation
frmray philosophies
famprs-fomrs lust
femrdingt anger
TH greed
gu attachment
=3 love
. resentment-grievance
f jealousy — duality
n-fos
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enmity - confrontation
thoughts
belief
devotedness
rites & rituals
meditation-penance
donation-charity
birth-death
hell-heaven

etc. ‘egotistical Maya’ is reflected in numerous colours and waves in every thought
or desire,

The mammon of many forms, I have seen in many ways. 179
The mammon effects in many ways. 182

The mammon is supremely wondrous and restless and exhibits various

dalliances. 847
In many a way, the love of mammon has cheated the mortal. 1269
Of many a kind is the love of mammon. 1342

Over many births, through constant meditation, ‘egotistical Maya’s
consciousness, has pierced, permeated and diffused into our sub-consciousness
and has become an intrinsic part of our life. In fact ‘Maya’ has become our
“life-style’.

This ‘maya tainted life-style’ unknowingly keeps surfacing into every facet of
our life, without fail, and is reflected through many hues and wave forms.

For example, by saying

my body
my family

my property
my wisdom
my desire

etc. the feeling of ‘me’ or ‘mine’ that is reflected through our thinking,
conversation and desires and

10
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is intertwined, diffused and so integral in our mind that it keeps on surfacing
without fail. Without this desire of ‘me - mine’, none of the things in our life
will be fulfilled.

Deeming them his own, he is entangled with his sons, and wife. 179
Continually speaking of their selfhood, men are drowned. The fools pine
away and die. 380

Inky darkness is the love of riches,

The entire world is the expanse of ego and selfhood.

Night and day, the mortal ever continues to burn and without the Guru, he
obtains not peace. 1045

The love of wealth is an arduous ocean of pain and poison, which can be

crossed not.
The egocentrics pass their life taking pride and saying "it is mine, it is mine";
they putrefy to death. 1417

This whole creation emerged from the ‘delusion’ of ‘egotism’ and bewitched
in this false ‘delusion’ of ‘Maya’ and it continues to go astray.

The Incomprehensible Lord is within, but owing to the intervening curtain
of ego, He cannot be seen.

In the love of mammon, the entire world is asleep. Say How can this doubt
depart? 205

In other words, this whole creation is the

shadow
manifestation
growth
dealings
supremacy
extension
expanse
‘massive play of drama’
of the “illusory maya’.

The absence of light is called ‘darkness’. When light manifests itself, the
‘darkness’ dissipates by itself. Similarly, without the divine light of the Infinite
being, ‘Naam’ or its ‘forgetfulness’ is called ‘Maya’.

11
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They forget Lord God the Friend and are attached with the deceitful wealth.

133
Ego is at variance with the Name: the two dwell not in one place. 560
Forgetting the Name, man's body and mind suffer sorrow.
Through the love of riches, he earns nothing but disease. 1064

Man forsake the Name of the Fear-free Lord and is attached to mammon.
1099

As long as man'’s mind is illumined not, so long he remains in blind darkness.
1205

Attached to false greed, they, who forget the Name,

have the fire of desire in their mind and are engrossed in the affairs of the

gu wrfemt Hodt w3fa farst wfa

fer ‘wifeat wfamrszr’ @ god few dle § mud wAst ‘Aas-Agut’
‘mry’ €1 ASt mge fams oot Jer- fam w9d @ MuE m3fia
‘fean’ 3* ‘nf3 wigr G5 Jer 3 1 fen 33t WaA® Uay €1 J'e 3
'35’ gat wifemr @ T3 w3 few wmifts, ardty, e, foorst,
fesneg, 98-383 wife e @, adtaa Alfomt-gigm’ efa, UBST-UST
JgHIIR 3 et ge afde a3 |

Hriemr Hfg feg s A3
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Jq &nfa #a wien u...

(dsr 1413) enticing mammon. 1413

In the fallacy of ‘worldly ignorance’, man is neither aware nor does he have
any knowledge of the reality of his divine-light self. As a result, he is ‘truly blind
and deaf’ to his own divine ‘heritage’. In this way by ‘forgetting’ the existence
of Infinite Lord within, in the darkness of the false illusive maya, playing the
role of the rich, the poor, the wise, the intellectual, the philosopher, the virtuous etc.
man like the physically ‘blind and deaf” people gets bewitched and keeps on doing
deeds and thus keeps suffering.

In the love of wealth this world is asleep.
Forgetting the Name, it is ultimately ruined. 112

The entire universe is engrossed in the love of worldly valuables.
The beings of three dispositions are seen bewitched by mammon...
The great illusion is the origin of goddesses and gods,

ad ¥ h:3 3 Hifenr 11 for those were composed ceremonial treatises and schools of philosophy.
ana - % Lust and wrath are diffused in the world so in coming and going the mortals
fH'\Hfo’ a3 fafs Guienr 1 suffer pain. 129
a0 uRfamr ARG 11
Ll §q HR 2 The Incomprehensible Lord is within, but owing to the intervening curtain of
wife wife gy ufenr 1) (G 129) ego, He cannot be seen.

In the love of mammon, the entire world is asleep. Say How can this doubt

w3fg msy & AEl Sho fefg uzer a8 wet 1 depart? 205
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This whole ‘play”’ is beyond the ‘three dimensions’. It is the ‘intuitional play’
of the fourth dimension, which our limited intellect’s craftiness, schemes,
planning, knowledge and philosophies cannot ‘grasp’ or become ‘aware of’.

For this reason, all the ‘Maya orientated’ or those who are caught in the
ignorance of worldliness (or materialism) being are -
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‘Deaf’ to the ‘infinite sound current’ of the divine world
and ‘blind’ to the wondrous miracles of the spiritual realm.

Being in Love with wealth one thing not of God.

Bound down in the city of death's myrmidon, he endures hardships.

Blind and deaf, as the perverse person is, He sees nothing and is putrefied in
sin. 111

Blind and deaf are they, who know not the Name What for did they come in
the world?
They attain not God's elixir, waste their life in vain and are born again and

over again.
The foolish and idiotic infidels are the worms of ordure and in ordure putrefy
they. 601

Seeing with the eyes, man is called blind and hearing he hears not.
He who abides near; Him he deems distant. The sinner ever commits sins.
741

The Simirtis and Shastras know not His limit
The blind fool recognises not the Reality. 1061

The blind, ignorant one are yoked to another.
they, the unfortunate ones, are drowned to death without water.
1063

From the phrase ‘so much noise and confusion’, it is explicitly clear

that Gurbani is severely warning us.

When our attention is focused in the divine ‘oneness’ then our soul, in
the meditative ‘wordless word, mind-state’ will get truly intoxicated
and absorbed in the divine hue-relish-joy and love of the inner self.

If thou fix thy mind on one Lord's feet why should thou, then, run after
avarice and greed? 156
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gan wadl 7 fez wrefo sfa 3fs dta=zfmzr 1 (43 156)
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There is deep meditation and melody of celestial music there.
The wonder and marvel of it can not be narrated. 293

(Gar 293) The One Lord, he remembers, his mind wavers not and he stops and
restrains the mind's wanderings.

83 93 Haw & 38 U=y Tafa 9T Il
ATH HI3T At §far 9r3r g & 3 9 ol (45" 634)
fary g€t Ufy femiret ufs a9 fagures 1)
W€ w3 st miza
fa@ urfy_drar =z 11 (451 1205)
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He is inebriated with the Divine pleasure and is ever imbued with Lord's love
and sings he the praise of the True one. 634

I am wonderstruck seeing my wonderous Lord. My Merciful Master is filling
all.

I in-drink, the invaluable Name-Nectar, and like the dumb, who only smiles I
can utter not its taste. 1205
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Permeating in the One Name one merges in the True Lord. 1275

In contrast to this, when our ego-ridden mind is coated with the chrome of
worldliness, it detaches itself from the ‘divine light ‘form and lives in the
darkness of maya. Being blind and deaf to the divine ‘intuitional knowledge’,
in the darkness of maya, man thinks and does deeds under the influence of his
ego. Entangled in the ‘false deeds and attachment’, he suffers pain and agony
and continues to be entrapped in the vicious cycle of births and deaths.

Thou art blinded by the wickedness of three dispositions and the darkness of
the attachment of wealth.
The men of avarice serve others, even though they advertise their study of

Vedas.
In sin they are burnt down to death. They are neither on this shore nor on
the yonder. 30

The love of wealth is darkness. It's this shore and yonder one are not seen.
The ignorant self -willed person suffer supreme pain and are drowned,
forgetting God's Name. 89

They, who are the great lovers of mammon or Maya, in mammon they

putrefy.
Exceedingly gloomy and arduous is the path of spiritual ignorance and the

mortal is loaded with the heavy load of self-conceit. 1326

If we look carefully, our mind, like mercury, does not pause even for
a moment. Every moment, under the influence of worldly ‘love of duality’,
propelled by the sensuous greed, lust, anger, attachment, pride etc. it
does deeds and remains entangled in fear, anxiety, jealousy and duality.
Even when the mind is free from work and tries to sleep, even there, the
dreams do not allow it any peace, because within it, is the tempest of noise
and confusion, caused by the numerous types of sensuousness created by
these five passions.

In Maya (worldly attachment) mental equilibrium springs not. The worldly

attachment produces duality. 68
Day and night, he remains engrossed in mammon. Tell me how can he sing
God's glories? 219

At times, the mind soars high up and at times it falls to the nether regions.
The greedy mind remains not steady and searches for wealth etc. in all the
four directions. 876
Man wanders through foreign countries but searches not his inner self.
Bewitched by worldly valuables, he is bound down by the myrmidon of
death. 1060
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The egocentrics give immense thought to riches, worldly love, many hopes,

avarice and sins.
Such perverse persons become not stable and die and perish away in a
moment, 1417

Due to this noise and confusion, our mind is unable to witness the divine
light through intuitional spiritual insight. Hence, we remain incapable of
hearing the ‘sound current’ of the ‘essence of the eternal word’. In this way we
remain divorced from our birth right of divine peace, hue, relish, joy and love of
the inner self. The painful thing is that after reading, listening and singing
Gurbani’s intense warning-filled messages, we are still absorbed in ‘worldly
intoxication’ and trapped in ignorance. By being unaware, negligent and
stubborn, we are unnecessarily wasting our precious life in the false glamour
of maya or worldliness.

Attachment of mammon is the creation of my Master, and He Himself
misleads man into an illusion.
The self-willed do misleads and understand not. They lose their life in vain.

67
Having obtained the scarcely obtainable human body, he passes his life in
vain.
The love of mammon is very agonising forest, yet with that the man
conceives affection. 220

Since the thoughts, needs, wishes, desires of ‘materialistic’ people are
different, it is inevitable that feelings like anger-grievance, jealousy-duality
arise amongst them. This is the reason why in their mind the noise and confusion
of tension, anger-grievance or duality keeps burning. In the noise and
confusion of such a materialistic ridden mind, the sound current of the word
can not be heard and neither can the divine light within be witnessed.

That is why Gurbani has this advice for us: --

Says Nanak, who has obtained the dust of the Saints feet.,
the mammon does not draw near him. 182

Sit steadily at home, O dear slaves of God.
The True Guru has arranged your aftairs. 201

He, unto whom Lord shows mercy, remains dead in life, and joining the
Society of Saints, crosses the sea of mammon. 213

Within thy mind, again and again, think upon God,
and thy love for mammon shall depart. 238
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O Nanak only then is the pain of wealth vacated, when man attaches his
mind to Gurbani. 246

Whom the Lord showers His benediction & unites with the society of Saints,
Nanak, mammon draws not near him. 251

Dh: Then alone does the wandering cease when man attains an abode in
Saints Society 257

They who through the Guru ponder over the Name treasure,
are not destroyed in (by) the mammon -poison. 257

Thou, O Sheikh, who art wandering in four directions, and art flown by four
winds, bring this mind of thine into the Lord'’s One Mansion.
Abandon thou thine crooked ways and realise the Guru's instruction. 646

The Lord banishes the Love of wealth, doubt and dread of him, who enters
the saint's sanctuary. 748

Meeting with the saints' guild I have found peace and from there I shall wander no
more. 818
I have grasped the protection and support of the Father of the world.

Dreadful is the terrible myrmidon of death and impassable is the sea of mammon.

Be Thou merciful, O Lord, save me in Thy will and associate me with the
society me with the Society of the saints. 1083

Take Thou pity on me, O Lord and unite me with the society of saints, that
my noose of the fatal mammon be snapped. 1134

16 End.



